
Về việc tiêm chủng vắc-xin
                       virus Corona chủng

mới của thành phố Sendai

Phiên bản tiếng Việt

Phiếu coupon sẽ được gửi đến 
theo thứ tự tiêm chủng. Hiện nay 
phiếu này đang được gửi đến 
những người từ 65 tuổi trở lên.

1 Phiếu coupon
được gửi đến.

Chọn một trong hai loại "Tiêm chủng cá nhân" hoặc 
"Tiêm chủng tập thể".
(Việc tiêm chủng này không bắt buộc) 2 Chọn cách thức 

tiêm chủng.
Cách thức đặt trước của "Tiêm chủng cá nhân" và 
"Tiêm chủng tập thể" khác nhau.
Vui lòng xem nội dung giải thích dưới đây.3 Đặt trước.

Tiêm
chủng

cá nhân

Tiêm
chủng
tập thể

Hơn 400 bệnh viện tại 
thành phố Sendai

Các hội trường lớn ví dụ 
như Trung tâm dân cư 
thành phố, v.v.

Gọi điện thoại đến 
bệnh viện để xác 
nhận và đặt trước.

Gọi điện thoại đến 
tổng đài chuyên 
dụng để đặt trước.

Danh sách các bệnh viện 
được ghi trên trang web của 
thành phố Sendai và trong 
Cẩm nang tiêm chủng vắc-xin 
virus Corona chủng mới (cuốn 
sách nhỏ).
Ngoài ra còn có thể xác nhận 
với tổng đài chuyên dụng.

● Quy trình tiêm chủng vắc-xin

= được tiêm vắc-xin

=Phiếu tiêm chủng

0570-05-5670

(Chủ yếu là vào Thứ Bảy và Chủ Nhật)

Ngoài ra còn có thể 
đặt trước trên internet.

https://www.city.sendai.jp/covidvaccine/
yoyaku.html

Vui lòng xem cả mặt sau. →

Nếu không hiểu tiếng Nhật và cần được hỗ trợ, vui lòng gọi điện thoại 
đến Trung tâm Cộng sinh đa văn hóa Sendai. 022-224-1919 (Có mất phí gọi điện thoại)

Điện thoại hỗ trợ phiên dịch 

Trang web hỗ trợ người nước ngoài http://www.city.sendai.jp/covidvaccine/gaikokujin.html



- Phiếu coupon 
- Giấy tờ xác nhận danh 
  tính của bản thân , v.v.

Cách xem và những điểm cần lưu ý về Phiếu coupon (Phiếu tiêm chủng)

Về Phiếu coupon (Phiếu tiêm chủng)

Phiếu coupon là loại nhãn dán. "Phiếu tiêm chủng" và "Giấy chứng nhận đã tiêm chủng" cho 2 
lần được dán trên cùng một tờ giấy. Không được bóc ra hoặc cắt rời. Vui lòng giữ cẩn thận. 

Người nhận (nơi gửi đến)
Mã số phiếu

Ngày tháng năm sinh

Sẽ không được tiêm chủng nếu không có Phiếu coupon.

● Về cơ bản phiếu này sẽ gửi 
đến địa chỉ và họ tên như 
được ghi trên Phiếu cư dân.

● Đối với trường hợp muốn cấp 
lại đến địa chỉ khác với địa chỉ 
ghi trên Phiếu cư dân, thì 
phiếu này sẽ được gửi đến 
địa chỉ đó.

● Đối với trường hợp người yêu 
cầu gửi lại không phải là bản 
thân người được tiêm chủng ví 
dụ như là họ hàng hoặc người 
giám hộ, thì tên người nhận sẽ 
là người đã yêu cầu đó.

Không được 
bóc ra
Toàn bộ phiếu là nhãn dán. 
Giữ nguyên không được bóc ra.

Hãy kiểm tra mã số phiếu, họ tên, mã số địa phương và ngày tháng 
năm sinh tại đây.

Mã số phiếu

Họ tên Mã số địa phương

* Một số nội dung ghi trên Phiếu coupon (Phiếu tiêm chủng) có thể có thay đổi.

Thẻ bảo hiểm y tếBằng lái xeThẻ cư trú
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在留資格

在留期間

このカードは ○○○○年○○月○○日まで有効

留学

○○年○○月○○日

○○○○○○○○○○○● Các giấy tờ phải mang theo 
vào ngày tiêm chủng

● Vui lòng bảo quản cẩn thận.
● Nhất thiết phải mang theo đến bệnh viện hoặc hội trường tiêm 
    chủng vào ngày tiêm chủng.

● Cần phải có phiếu này khi đặt trước.


